
Глава 71.

Хеллер и Арнд переглянулись.

- Вся левая сторона его лица выглядела так, будто вот-вот отвалится. Теперь все в порядке, -
ответил Арнд.

- Вы двое, покиньте комнату. Сейчас же! - приказал Карл. Арнд уже начал двигаться, но
Хеллер заметил, что глаза Эдмунда затрепетали, и холодок пробежал по его телу.
Инстинктивно он бросился к двери.

Хеллер немного смутился, обнаружив, что выталкивает Арнда за дверь, прежде чем захлопнул
ее и запер.

- Что это было? - спросил его Арнд, но Хеллер только покачал головой и указал на окно,
выходящее в комнату. Они сняли шлемы.

Карл вышел из рубки и направился прямо к окну. - Кто-нибудь из вас прикасался к Эдмунду
напрямую, кожа к коже?

Мужчины покачали головами и озабоченно посмотрели на Карла.

- Мы не знаем, что это за штука в бассейне, но у Эдмунда может быть биологическое
заражение. Мы позвонили в ЦКЗ, а также в другие агентства. Все, о каких мы могли подумать,
которые могли бы дать нам некоторые ответы, держа это под контролем. Нам не нужна паника
в обществе. - Они смотрели в окно, Карл и Арнд стояли рядом со стеклом, но Хеллер слегка
отступил назад, и по его спине пробежала дрожь. Но он не поделился своими наблюдениями с
коллегами.

Скоро они все поймут.

-=-

- Черт возьми! ЧТО? ЧТО СЛУЧИЛОСЬ СО СВЕТОМ??!? - закричал Эдмунд, спотыкаясь в
дезактивационном отсеке. Рябь, казалось, отражалась от каждой поверхности в комнате, и все
было окрашено в красный цвет с горячими пятнами белого здесь и там и брызгами черного в
углах комнаты.

- Эдмунд!

Он подпрыгнул, услышав звук слева и запрыгал по комнате. Эдмунд следил глазами за рябью,



наблюдая, как она отражается от поверхности и рассеивается.

Он узнал этот голос. - Карл? - спросил он и с удивлением увидел, что звук его голоса отдалился
от него, как волны, ударился о стену и рассеялся.

- Да, это Карл. Ты в порядке? Как ты себя чувствуешь?

Он огляделся и нашел источник голоса Карла. На стене висел динамик. Он подошел ближе и
протянул руку, подошел к стене и почувствовал под пальцами стекло.

- А что у него с глазами? - взвизгнул другой голос.

- А это еще кто? - спросил Эдмунд.

- ...это был Арнд. Ты нас видишь? - мягко спросил голос Карла.

- Вижу? Нет, Где ты? - спросил Эдмунд, начиная паниковать.

- Мы по другую сторону окна, прямо перед тобой! - выпалил голос Арнда.

Эдмунд стоял перед окном, проводя по нему пальцами. Он чувствовал стекло, но не мог видеть
сквозь него. В момент вдохновения он хлопнул в ладоши и "увидел" границы окна, стену перед
собой и дверь справа. Он безошибочно подошел к ней и, взявшись за ручку, обнаружил, что
она заперта. И прошел путь назад к окну.

- Эдмунд, как ты себя чувствуешь? - спросил голос Карла.

- Напуганным. Почему я не могу видеть сквозь стекло?

- Он достаточно быстро нашел дверную ручку, - пробормотал Арнд.

- Почему меня заперли? - крикнул Эдмунд.

- Нам нужно, чтобы врач подтвердил, что с тобой все в порядке. Стандартный протокол. Ты
помнишь, что произошло? - спросил голос Карла.

Эдмунд кивнул и осторожно приложил ладони к левой стороне лица. Когда он не почувствовал
никаких повреждений, то облегченно улыбнулся. - Я чувствую себя прекрасно.

- На твоем лице были ужасные ожоги, но раны просто исчезли, - раздался голос Арнда.



Эдмунд нахмурился и снова прижал пальцы к щеке. Жаль, что он не видит. Он протянул руку к
лицу, вздохнул и что-то увидел! Тихо напевая, он смог "увидеть" свою руку в волнах звука. С
более мягким звуком он обнаружил, что может различить чрезвычайно мелкие детали, вплоть
до тонких волосков на тыльной стороне ладони.

- Что ты делаешь? - снова голос Карла.

Эдмунд посмотрел вперед, на окно, за которым, по-видимому, наблюдал Карл и криво
усмехнулся. - Я вижу звук. - Сделав это открытие, он почувствовал легкое головокружение. -
Пожалуй, я прилягу.

Он повернулся и хлопнул в ладоши, посылая волну звука. Перед ним проявилась планировка
комнаты, поэтому он повернулся к кровати, подошел прямо к ней и опустился на нее. Может
быть, если он немного поспит, его глаза снова начнут сотрудничать.

-=-

Карл, Арнд и Хеллер смотрели, как Эдмунд безошибочно занял кровать. Карл выключил
интерком и посмотрел на остальных.

- Он может видеть звуки? - недоверчиво спросил Арнд.

- Ты же видел его глаза. Это просто темно-красные шары. Радужки нет. Ни одного цвета.
Только красный. Он не должен ничего видеть, но мы видели, как он без труда передвигался по
комнате. Каким-то образом он может видеть. - Он повернул голову к Хеллеру, который не
произнес ни слова с тех пор, как оставил Эдмунда в комнате. - Ты очень тихий.

Хеллер слегка подпрыгнул. - Хммм! О, я... не могу подобрать слов. Никогда не видел ничего
подобного. Я... не знаю, что и думать.

- Думай что хочешь, но держи рот на замке. Это приказ сверху, - нахмурившись, сказал Карл. -
Ты можешь присмотреть за ним, пока я не найду кого-нибудь, кто тебя сменит? - Хеллер
кивнул. Карл оглянулся на окно и направился в рубку управления, Арнд последовал за ним по
пятам.

Хеллер вернулся к окну и посмотрел на спящего Эдмунда. Он почувствовал себя немного
лучше, зная, что мужчина не может видеть через стекло.

Когда он впервые увидел красные глаза, то чуть не потерял голову. Дедушка рассказывал ему
старые сказки о расе существ, которые охотились на его народ безлунными ночами. Потом
Эдмунд признался, что видел звук.

Твою мать.



Происходило что-то очень важное. Хеллер чувствовал это всем своим существом. Эдмунд был
человеком или когда-то им был. Теперь он был кем-то другим. Как только Хеллер освободится
от работы, он должен будет сообщить об этом Совету скрытых рас. Существовали протоколы
экстренного контакта.

Но он никогда не думал, что ему придется использовать их.

************

Когда следующим утром Мариса нашла Генри в его кабинете, шторы были закрыты, а его
голова покоилась на столе.

- Ты в порядке, Генри? - тихо спросила она.

- Пожалуйста... перестань кричать, - простонал он.

- Тебе плохо, да? Ты что-нибудь принял? - прошептала она.

- У меня ... э - э ... дома ничего не было. Я еще не успел наполнить аптечку в ванной, - вздохнул
он.

- О, Генри. Я принесу тебе что-нибудь, - прошептала она, ускользая. Через несколько минут она
вернулась с большой бутылкой воды и тремя таблетками. Он посмотрел на них. - Прими это и
выпей всю воду.

Он сделал, как ему было сказано, и нежно улыбнулся Марисе. - Я бы подумал, что ты ангел,
если бы уже не знал, что ты суккуба.

БИИИИИИИП!

Пронзительный сигнал тревоги громко завизжал из динамика интеркома под потолком.

Глаза Генри немедленно закрылись, когда звук отразился от каждого болевого рецептора в его
теле. Он поднял руки, сдаваясь. - Мне очень жаль, - прошептал он, и его тон оборвался.

- Я впервые вижу тебя с похмелья, - тихо сказала Мариса, сочувственно поморщившись.

Он кивнул, и устроился головой на рабочем столе.

- У тебя есть час, потом ты должен быть на совещании руководства.



- Спасибо, - выдохнул он и позволил своему разуму ускользнуть от боли.

-=-

Королева Маб была потрясающе красива, но Генри с трудом мог оценить ее красоту.
Некоторых к ней тянуло, как мотыльков на пламя, но Генри видел безумие, скрывавшееся под
изящной оболочкой, и не хотел иметь с ней ничего общего. К сожалению, он нуждался в ней.
Генри был в Ирландии в качестве ее гостя уже несколько недель, ожидая, пока ее команда
магов соберется и подготовится. Прошло уже несколько дней с тех пор, как ему представили
последнего прибывшего, и он высидел еще одну беседу, чтобы они могли понять своего
пациента.

В промежутках между всеми беседами он должен был быть готов потакать прихотям Маб.
Мероприятия варьировались от чаепитий, официальных бальных танцев до пьяных оргий, что
соперничали с безумными вечеринками самого Диониса, согласно Маб. Ему удалось избежать
секса с кем-либо из участников оргии, устроенной в его честь. Королева осталась недовольна.
В своем гневе она могла убить, а могла и не убивать двух служанок, с наложенными чарами
гламура, чтобы казаться сатирами.

Их лица вспыхнули в его сознании, заставив его закричать от отчаяния.

- Генри! Проснись!

Он вернулся в настоящее, чувствуя мягкую руку Марисы на своем плече, нежно
подталкивающую его к пробуждению. Генри протянул руку и накрыл ее ладонь своей. Ему
всегда становилось легче, когда он касался ее руки.

- Опять сон? Тот же самый? - мягко спросила она.

Он приподнялся, откинулся на спинку стула и закрыл глаза. - Нет... на этот раз все произошло
раньше.

Мариса запустила пальцы в его густые, мягкие волосы, наслаждаясь этим ощущением. Генри
улыбнулся и расслабился, когда она прикоснулась к нему. Когда она неохотно высвободила
пальцы, он невольно издал звук разочарования, и она улыбнулась ему.

- Пора спускаться вниз, на совещание. Ты же не хочешь опоздать на свою первую встречу. Ты
знаешь, какой бывает мама, когда ее заставляют ждать, - с улыбкой сказала Мариса.

Генри покраснел, когда первая мысль, пришедшая ему в голову, была о том, как Камила
набросилась на него, когда они впервые остались одни после его возвращения из Ирландии. Он
поежился от этого воспоминания.



Он встал, отсоединил ноутбук от док-станции и улыбнулся Марисе, когда она вернулась к
своему столу.

Генри спустился на лифте до самого подвала. Когда ВРЛ закончила ремонт старой серверной,
у них появился совершенно новый зал заседаний, где когда-то страдали старые серверы в
глубине здания. Он не мог не думать об этом пространстве, как о подземелье для пыток
серверов. У него мурашки побежали по коже, когда он подумал об их прежней сети.
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